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INTRODUGAD................coeeeeeeemsescnnssseesssssesssssssessssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssses

0 programador de vélvula inteligente (SVC) Hunter é a opgdo que se impde para um funcionamento fidvel na auséncia de uma
fonte de alimentacdo de energia eléctrica. Se vocé ndo puder regar uma zona, devido a impossibilidade de levar os cabos do
programador até as valvulas, o SVC de uma estagdo da Hunter, alimentado por pilha, éa solugdo.

0 programador de vélvula inteligente é montado directamente na véalvula de uma maneira répida e facil, sem utilizagao de
parafusos e cabos. Gragas a sua construgdo monobloco e a sua robustez, é capaz de resistir aos mais severos ambientes que
possam existir numa caixa de inspecgao. E inteiramente sybmersivel e resistente a0 ambiente himido, a lama e aos detritos,
até uma profundidade de 3,50 metros aproximadamente. E alimentado por uma Gnica pilha de 9 volts que possui uma auto-
nomia minima garantida de um ano. A sua programacao é intuitiva gragas a um display LCD de facil leitura e compreensao e
aos comandos através de bhotdes de pressao.

0 programador de vélvula inteligente é a solugdo ideal para locais isolados e zonas onde ndo haja energia eléctrica, assim
como para determinadas aplicagdes especificas de rega.



COMPONENTES SVC-100 E SVUG-400.............ccorrmmeeeesnnnsnsasasmsmsmsmsnnansss

Esta secgdo proporciona uma visdo geral de alguns dos Visor LCD
componentes do SVC-100 e do SVC-400. Mais a frente, cada 1. Ecrd Principal — Indica toda a informacdo programada.
componente serd analisado com maior detalhe, no entanto,

esta secgdo ajudd-lo-a a conhecer as diferentes opgoes dis- Somente SVC-400

poniveis. Uma caracteristica fundamental do SVC é ter sido 2. Nimero da Estagéo — Indica o nimero da estagio que
concebido para uma fécil utilizagdo, ao toque de um botdo, o estd a ser programada. (Somente SVC-400)

que torna a programacao numa tarefa fécil. Todas as fungdes

das teclas estdo claramente indicadas para evitar a confusdo, 3. Data e Hora Actuais — O icone indica a data e a hora

tao caracteristica em muitos outros programadores a pilhas. actuais.




10.

1.

12.

13.

Tempo de Funcionamento — O icone indica o Tempo
de Funcionamento. Permite ao utilizador programar
periodos desde 1 minuto a 4 horas.

Hora de Inicio — O icone indica a Hora de inicio de rega.

Nimero da Hora de Inicio de Rega— Indica o nimero
da Hora de inicio de rega, desde 1 até 9.

Dias de Rega — Permite ao utilizador seleccionar dias
concretos para regar ou o namero de dias de intervalo
entre regas.

Gota de Chuva - Indica que a rega se fard num dia
seleccionado.

Gota de Chuva com uma Cruz - Indica que a rega nao
se fard num dia seleccionado.

Aspersor com uma Cruz — Indica que a rega esté
suspensa.

Calendario — Indica que o calendario dos intervalos
de rega esta a ser programado. Permite ao utilizador
programar regas com intervalos de 1 a 31 dias.

Situacdo das Pilhas — Indica a vida 0til das pilhas do
SVC.

Rega Manual — O icone indica que estd programada a

rega manual. Permite ao utilizador activar as estagdes
manualmente.

14. Guarda-Chuva - O icone indica que o sensor de chuva
desligou o sistema.

15. Aspersor a piscar — O icone indica que a rega estd a
decorrer.

Botdes de Controlo

@ Botdo - Aumenta o que estiver seleccionado (a piscar).
& Botdo - Diminui o que estiver seleccionado (a piscar).
@ Botdo - Selecciona a fungdo de programacao.

( Botdo - Avanca para a fungdo a seguir aquela em que
nos encontramos.

@ Botao - Retrocede para a fungdo anterior aquela em
gue nos encontramos.



GARAG'I‘ERIS'I‘IGAS DO SVC........ s

Programacgdo com o simples apertar de um botdo
e (Controla até quatro vélvulas

e Grande Visor de Cristal Liquido (LCD) com icones de
facil compreensao

¢ Funciona com pilhas alcalinas standard de 9 volts
e (alendarizagdo de regas por dias da semana
e Até nove horas de Inicio de rega por dia

e Tempos de Funcionamento de 1 minuto a 4 horas
* Rega Manual
* Indicador do tempo util de vida das pilhas.

e Sensor de Chuva (ou outro sensor electronico de corte)
compativel

* Mdaltiplas opgdes de montagem

Adaptador Universal de Montagem

I?.

Anel de fixagado Tapa Protectora Adaptador Universal

de Valvula

em Borracha de Montagem



INSTALACAD DA PILHA ............ooooeeeeeusenesensssesessssssssessssssssessssssssssssssssssssssssnaes

0 SVC é alimentado por uma pilha alcalina de 9 volts (ndo Instalagdo da pilha
fornecida) que é necessdria para 0 programar e para accionar 1
a valvula. A duragdo de vida da pilha é determinada pelo '
nimero de accionamentos da vélvula, todavia, em condigdes

normais de funcionamento, a pilha garante uma autonomia 2. Posicione a pilha no respectivo compartimento.
de pelo menos um ano de utilizagdo.

Desaparafuse a parte traseira da caixa do SVC para
aceder ao compartimento da pilha.

que Ihe permite trocar a pilha sem perder as na posicao correcta.
informacdes de programacao.

NOTA: 0 compartimento foi concebido de
2 NOTA: 0 SVC contém uma memadria nao volatil A maneira a permitir a insercao da pilha apenas

3. Certifique-se de que ndo ha dgua no interior do compar-
timento da pilha. Aparafuse novamente a parte traseira
da caixa para fechar o programador.




INSTALACAO DOS SOLENOIDES DE 9V NO SVUC-300.................ccooourrrrmseenne.

0 SVC-400 é capaz de comandar até quatro solendides
de 9V. Os solendides da Hunter (Ref. 458200) podem ser
facilmente instalados em todas as Valvulas de Plastico da
Hunter. Os solendides de 9V devem ser encomendados
separadamente.

NOTA: Deve Usar os Solendides de 9V.
A Solendides 24VAC nao funcionarao com
o SVC-400.

Ligagdo Comum (Fios Pretos)

(e] °© °
o /
Ligacdo as Estagdes

(Fios Vermelhos)

Ligacao dos Solendides 9V ao SVC:

1. Ligue os fios pretos de cada solendide ao Gnico fio
comum que vem do SVC (fio preto). Fixe todas as liga-
coes de fios eléctricos com conectores a prova de dgua.

2. Ligue um fio vermelho de cada solendide ao fio da
estacdo correspondente (fio vermelho) desde o SVC.
0 nimero da estacdo estd indicado na parte da frente
do SVC. Fixe todas as ligagoes de fios eléctricos com
conectores a prova de dgua.

NOTA: 0 comprimento maximo do fio
entre o solendide e o SVC é de 30 metros

(fio de seccao minima de 1,5 mm?).

0 SVC também pode comandar solendides de 9V que ndo
sejam da Hunter. Indica-se abaixo uma lista de solendides
de 9V compativeis com o SVC.

Modelo Electromagnético
Baccara G75-0-1002
Bermad S$392-2

Nelson 8090

Rain Bird TBOSPSOL




MONTAGEM NUMA VALVULA HUNTER ...........oonnermmmsesenmmssssesssssssesssssssnee

0 SVC pode ser facilmente montado em qualquer valvula Montagem do SVC numa valvula (Figura 1)
Hunter'em plastico. Um.anel de flxagao espemalment’e . 1. Desaperte o solendide existente e retire-o da valvula.
concebido para este efeito permite uma montagem rapida . )
do programador sobre a vélvula. 2. Aparafuse o solenoide de 9 V na valvula.
0 SVC & fornecido com uma tampa em borracha, para 3. Aperte o lado maior do anel de fixagdo na parte central
impedir a acumulacdo de detritos na parte frontal do SVC. da caixa do SVC.

4. Aperte o lado menor do anel de fixagdo no solendide.

AAN ey

/— Anel de Fixacdo

Figura 1



OUTROS METODOS DE MONTAGEM...............oooouuneeemmssseeemsssssesssssssssssssssenees

Um anel de fixacdo universal e um adaptador de montagem Montagem numa estaca (Figura 3)
sdo igualmente fornecidos com o SVC. Estas pecas per-
mitem fixar o programador ao lado da caixa de inspecgao,
ou monté-lo numa estaca no interior da caixa de inspecgao
da instalagdo de rega.

0 adaptador de montagem universal pode igualmente ser
utilizado para montar o SVC numa estaca.

1. Corte um pedago de tubo em matéria plastica com um

Montagem sobre um lado da caixa de inspeccao (Figura 2) diametro de 13mm ou %"

1. Posicione o adaptador de montagem universal sobre o 2. Afunde o tubo no chao no interior da caixa de inspecgao
lado da caixa de inspeccdo. Antes de escolher a posicao da instalagdo de rega, até a altura de montagem do
certifique-se de que o programador depois de montado programador.

ndo impede o fecho da tampa da caixa de inspecgao da rega.

2. Utilize dois parafusos para fixar o adaptador sobre o
lado da caixa de inspecgao.

3. Fixe o anel de manutengdo no SVC e faga-o deslizar na
extremidade do adaptador de montagem.
IR Wy RS A

Adaptador
|/ de Montagem

Faga deslizar o adaptador de montagem sobre o tubo.

Prenda o grampo de bloqueio no SVC e introduza-o no
adaptador de montagem.

Anel de Fixagdo

Tubo em
Plastico

Figura 2 Figura 3



LIGAGCAO DE UM SENSOR DE CHUVA ................oonnemmmmseenmmsssssessssssssssssssssnees

Ligacao de um pluviémetro ao SVC
1.

Um pluviémetro Mini-Clik® da Hunter, ou qualquer outro
tipo de pluviémetro por micro-contacto, pode ser ligado ao
SVC. A fungdo do pluviometro é interromper a rega quando
as condigdes meteoroldgicas o aconselharem.

NOTA: Quando o pluviometro interrompe a
rega, o icone (® indicando a desactivacéo
do sistema, (OFF) e o icone ™ aparecem
no display.

Corte ao meio o fio amarelo em forma de lago fixado
no SVC .

Descarne cerca de 13mm de cada uma das duas
extremidades do fio. Ligue cada uma dessas extremi-
dades a um dos dois fios do pluviémetro.

Proteja as ligagdes utilizando conectores a prova de
agua. Pode montar o sensor de chuva até uma distancia
méxima de 30 metros do controlador SVC-100 e
SVC-400 (fio de seccdo minima de 1,5mm2)



PROGRAMAGAO DO SVC-100 E DO SUC-300................ooneemmmsereenmssseeeensssennes

A programacao do SVC é extremamente intuitiva. Gragas
aos seus icones de facil compreensao e aos seus botdes de
pressdo, vocé pode facilmente passar de uma etapa de pro-
gramacao a outra e activar a rega manual com uma simples
pressdo dos botdes.

0 SVC-400 utiliza uma programacgao independente por cada
estagdo. Para cada estagdo que estiver a programar, precisa
de programar pelo menos uma Hora de Inicio, um Tempo de
Funcionamento e Dia(s) de Rega. O botdo & permite-lhe
navegar rapidamente entre as opgdes de programacgao.

0 visor do SVC indica a hora e a data do dia quando vocé
pressiona o botdo @. Este botdo @ permite-Ihe também
navegar de uma opgdo de programacgao para outra. Passado
algum tempo de inactividade, o visor apaga-se de modo a
economizar a pilha. Durante a programacao, pode alterar
as indicagdes que aparecem intermitentes pessionando

0s botdes @ ou &. Para alterar uma indicagdo que néo
esteja intermitente, aperte os botdes @ ou @ até que a
funcdo desejada comece a piscar.

0 SVC permite programar até 9 horas de inicio de rega por
dia. Estes tempos de inicio multiplos permitem-lhe regar de
manha, a tarde e a noite, o que é perfeito para a formagdo

de novos relvados e para a rega de flores anuais que exijam
muita dgua. Indique simplesmente os dias da semana em
que pretende regar, o SVC faz o resto.

Regulacéo da data e da hora

1. Prima o botdo (@ até aparecer o icone (O representando
a data/hora actual.

2. Aindicagao da hora estara intermitente. Aperte o botdo
@ ou & para mudar a hora indicada no visor. Aperte
0 botdo @ para passar a regulagio dos minutos.

3. Aindicagao dos minutos estd intermitente. Aperte o
botdo @ ou @ para mudar os minutos indicados no
visor. Aperte o botdo @ para passar a selecgdo de AM,
PM ou & visualizagdo em 24 horas.

4. Ahora é visualizada estando intermitente. Aperte o
botdo @ ou & para seleccionar AM, PM ou 24 horas.
Aperte 0 botdo @ para passar a regulagio do dia da
semana.

5. 0 digito 1 que indica o primeiro dia da semana estara
intermitente. Aperte o botdo @ ou & para seleccionar
o digito (1 a 7) correspondente ao dia da semana.

A data e a hora estao agora reguladas.



Regulagao dos Tempos de Inicio de Rega

1. Pressione o botdo @ até aparecer o icone €Y repre-
sentando a Hora de inicio de Rega.

2. Utilize o botdo @ ou & para mudar a Hora de
inicio; (o tempo de inicio muda por incrementos de 15
minutos). Mantenha a pressdo num desses botdes para
mudar rapidamente a hora.

3. Prima o botdo ® para passar a regulacdo da proxima
hora de inicio (pode regular até um maximo de 9
tempos de inicio de rega diferentes).

Para o SVC-400

4. Para acrescentar outra hora de inicio de rega a esta-
¢do, carregue no botdo @. 0 icone da hora de inicio
e 0 seu numero estardo a piscar. Utilize os botoes @
ou & para modificar o nimero da hora de inicio.

5. Carregue no botdo @®. A hora de inicio estard a piscar.
Use 0s botdes @ ou & para mudar a hora de inicio.

6. Para programar horas de inicio para outra estacao,
carregue no botdo . Estard a piscar o nimero da
estagdo. Use os botdes @ ou & para seleccionar a
préxima estacdo (de 1 a 4). Repita 0s passos 3 e 4.

Cancelamento de uma hora de inicio de rega

Quando o visor estiver no modo hora de inicio de rega,
prima o botdo @ ou & até visualizar 12:00 am (meia-noite).
Aperte entdo uma vez o botdo & para visualizar OFF.

NOTA: Se os 9 tempos de inicio de rega forem
todos desactivados (OFF), entao a prépria
estacdo estara desactivada.

A

Regulacdo do Tempo de Funcionamento
(Duragé@o da Rega)

1. Aperte o botdo @ até aparecer o icone [X representando

0 tempo de funcionamento.

2. 0 visorindica o ltimo tempo de funcionamento
programado.

3. Utilize o botdo @ ou & para mudar o tempo de
funcionamento da estagdo no visor e ajusta-lo entre 1
minuto e 4 horas.

Somente para o SVC-400

4. Aperte o botdo @ para navegar para 0 proximo
nimero de estagdo a programar.




PROGRAMAGAD DO SVC (CONT.).........coooeueeeeenmmsseseeemsssssesssssssssssssssssssssssssnees

Regulacéo dos dias de rega

1. Aperte 0 botdo @ até aparecer o icone @ repre-
sentando os dias de rega.

2. 0 programador apresenta os sete dias da semana com
o icone & ou o icone @ em cima de cada dia. O icone
& indica os dias em que ha rega, enquanto o icone @
indica os dias em que ndo ha rega.

3. Aperte o botdo ® para navegar para o préximo nimero
de estagdo a programar.

Seleccao de dias da semana especificos com rega

1. Com o cursor & colocado sobre um dia especifico (0
cursor comeca sempre pelo 1), aperte o botdo @ para
programar o dia da semana em que hda rega. Aperte o
botdo & para anular a rega nesse dia. Depois de ter
apertado um botdo, o cursor passa automaticamente ao
dia sequinte.

2. Repita a etapa 1 para todos os dias da semana que
pretende programar com rega. Os dias seleccionados
aparecem com o icone & que indica que esses dias sdo
dias COM rega. O Gltimo icone & indica o Gltimo dia de
rega do programa.

Seleccao de um intervalo entre duas regas

Esta opgdo permite-lhe seleccionar um intervalo entre duas
regas compreendido entre 1 e 31 dias.

1. Com o cursor & sobre o dia 7, aperte o botdo ® até
aparecer no visor o icone de intervalo de rega B> ¢
0s dois calendarios.

2. Aperte o botdo @ ou & para seleccionar o nimero
de dias (1 a 31) entre dois ciclos de rega. Este nimero
serd o intervalo de rega.

Neste caso, o programador iniciara a rega na préxima hora
de inicio regando consoante o intervalo de rega definido
pelo utilizador.



Somente para 0 SVC-400

Programacao de Estacdes para que Funcionem
em Conjunto

0 SVC-400 permite a rega automatica com mdaltiplas
valvulas em simultdneo. Podem funcionar simultaneamente
até quatro estagdes. Se houver mais de uma estagdo com
0 mesmo tempo de inicio, elas funcionarao em simulta-
neo (também devem ser programadas com o mesmo dia
de rega). Por exemplo, se a Estagdo 1 e a 2 tiverem sido
ambas programadas com tempos de inicio para as 8:00 Awm,
ligar-se-do ambas ao mesmo tempo e funcionardo em
simultaneo.

0 SVC permite tempos de inicio escalonados, o que é util
quando a capacidade do sistema nao é adequada para
suportar o funcionamento de multiplas valvulas ao mesmo
tempo. Imaginemos uma situagdo em que a Estagdo 1 esta
programada para comegar as 8:00 am e funcionar durante
20 minutos e a Estacdo 2 estd programada para comegar
as 8:15 am e funcionar durante 15 minutos. O tempo de
funcionamento de rega da Estagdo 1 sobrepde-se ao tempo
de inicio da Estagdo 2. O SVC esperard até que a Estagao 1
complete a rega antes de iniciar a Estagdo 2. Neste cendrio,
a Estacdo 2 arrancard as 8:20 am.

Desactivacédo do sistema

Esta fungdo permite-lhe parar o sistema por um periodo
indefinido.

1. Aperte o botdo @ até aparecer o icone @ representando
um aspersor com uma cruz.

2. Aguarde 4 segundos até aparecer “OFF” no visor. 0 SVC
estd agora em modo de sistema desactivado e perman-
ecerd assim até que vocé o active novamente.

Reactivagao do sistema apds a desactivagao

1. Aperte uma vez o botdo @. 0 visor acende-se em
modo Sistema desactivado.

2. Aperte novamente o botdo @ para fazer desaparecer a
indicacdo “OFF”. O programador estd agora activado e
controlard automaticamente a rega segundo o programa
de rega actual.



PROGRAMAGAD DO SVC (CONT.).........cooeeeeeenmmsseseeemsssssessssssssesssssssssssssssenees

Interrupgéao de rega programavel

Esta funcdo permite-lhe interromper todos os programas de
rega durante um determinado periodo de tempo, compreen-
dido entre 1 e 7 dias. Terminado o periodo de interrupgao
de rega programado, o programador retorna ao modo de
funcionamento normal.

1. Aperte o botdo até @ aparecer o icone @ indicando
que o sistema esté desactivado.

2. Aperte o botdo @, o digito 1 aparece. 0 1 fica intermi-
tente nesta fase.

3. Aperte o botdo @ tantas vezes quantas for necessario
para programar o nimero de dias pretendido (até 7).

Rega em modo manual
Para activar a rega manual:

1. Aperte uma vez o botdo @ para fazer aparecer o icone
representando a data / hora actual.

2. Aperte 0 botdo & e mantenha-o pressionado durante
dois segundos para fazer aparecer o icone <7 repre-
sentando a rega em modo manual.

3. Utilize o botdo @ ou & para ajustar a duragio da rega
manual entre 1 minuto e 4 horas.

4. Liberte os botdes e o programador activard o ciclo de
rega manual passados 10 segundos.

5. 0icone f representando um aspersor intermitente
aparece no visor indicando que a rega estd em curso.

Para o SVC-400

6. Para activar outra estagdo, use o botdo ® para selec-
cionar a estagdo onde deseja fazer a rega manual,

repita os passos 3 e 4.
diminuido em qualquer altura que se mostre

o nimero da estagao.

NOTA: Enquanto estiver a fazer a rega manual,
o0 visor mostrara por instantes o nimero da
estacdo e o tempo de rega restante para

cada estacdo que esteja a funcionar. 0 tempo
de rega manual pode ser aumentado ou

Paragem da rega em modo manual

1. Aperte 0 botdo @ até aparecer o icone @ indicando
que o sistema esta desactivado. Aguarde 4 segundos
até aparecer “OFF” no visor.

2. Aperte novamente o botdo @ , 0 SVC retoma entdo a
rega segundo o programa actual.



Somente para 0 SVC-400

Para Suspender a Rega Manual em Todas as Estacdes
em Funcionamento:

1.

Aperte 0 botdo @ até que apareca o icone de Desligar
é o Sistema (System Off). Espere 4 segundos e
aparecerd “OFF” no visor. Desligar-se-ao todas as
estagoes.

Aperte outra vez o botdo @ e mostrar-se-4o a data

e 0 tempo actuais. O SVC passaré agora a regar
segundo o que estiver programado.

Para Suspender a Rega Manual em Estacdes Concretas
em Funcionamento:

1.

2.

Aperte 0 botdo @ e o visor mostrara cada uma das
estacOes que esteja a funcionar manualmente.
Quando aparega o nimero da estagdo onde quer
suspender a rega manual, aperte o botio @ uma
vez. 0 tempo restante que se mostra passara a “Off” e
desligar-se-d a estagao.

Repita os passos 1 e 2 para suspender a rega noutras
estacoes.

INDICADOR DE DURAGAO DE VIDA DA PILHA ............ooneemmeeereeenssssesensssees

0 icone 4 representando a pilha é um meio rapido de
verificagdo do estado actual da pilha sem precisar de a
retirar do programador. O icone de representagdo do estado
da pilha aparece ao lado da indicagdo da data e da hora.

Quando a pilha esta completamente carregada, os trés
segmentos do icone aparecem em preto 7@ . A medida que a
pilha se descarrega, os segmentos aparecem em cor clara £4.



GUIA DE RESOLUGCAO DE PROBLENMAS................cooneeemmuenenemsssssessssssssssssssssnnes

Problema

Causas

Solucdes

N3o aparece nada no display.

0 display esta desactivado.

Prima qualquer botdo durante 1 segundo.

A pilha esta descarregada.

Substituir a pilha.

0 display indica que a rega esta em
curso, mas nenhuma rega se produz.

A 4gua estd sem pressao.

Abra o circuito de distribuicdo de dgua.

0 solendide esta defeituoso.

Substitua o solendide.

A rega automatica ndo comega na hora
de arranque programada.

0 programador estd em modo sistema
desactivado.

Verifique se o programador esté activo.

A hora actual ndo foi correctamente
regulada.

Ajuste correctamente a hora actual.

A hora de arranque de ciclo ndo foi
correctamente regulada.

Ajuste correctamente a hora de arranque
de ciclo.

0 pluviémetro ndo interrompe a rega.

0 pluviémetro esta defeituoso ou foi mal
instalado.

Verifique se o pluvidmetro funciona
correctamente e se foi bem instalado.

0 programador inicia a rega mais de
uma vez.

Um nimero excessivo de arranques de
ciclo foi programado.

A hora de arranque de ciclo activa um ciclo
completo de rega (ver “Regulacdo dos
arranques de ciclo de rega”).
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